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ECHANGE DE NOTES CONCERNANT
LA LIQUIDATION DU - REGIME DES
BAUX PERPETUELS. .

Signées ¢ Tokyo, le 15 auril 1937
Promulguées le 20 avril 1937

Notification de la remise en vigueur donnéz le
25 avril 1953

Mise en vigueur publiéz le 12 juin 1953
Mises en vigueur le 25 juillet 1953

Tokyo, le 15 avril 1937 (12 Showad).
Excellence,

En conclusion des conversations qui ont eu lieu récem-
ment entre cette Ambassade et le Ministére Impérial des
" Affaires ms.wsmwnmm en vue de mettre fin, dans un esprit
d’amitié et de conciliation, au régime des baux perpétuels
qui a été institué par les traités antérieurs entre la France
et le Japon, jai I'honneur de faire savoir &4 Votte Excel-
lence, d’'ordre du Gouvernement francais, que celui-ci est

" d'accord avec le Gouvernement japonais sur les points

< 11



AND K REEIRMET B AREYR

T BREEIE"ERIYNDxAL REmRERW L
FR+H-VEE= | mRw-RIOE+H 1§ Em= | m
CNSREH K AKANER TR L BB LA
mREHE N R o iRief (B yn2 ¢
U L REE R N YN D xRS
ERK AR EE AN D RE LAY D

T %ﬁ+t$§ﬁ~+gam§?hﬁm+:$5
I | R EER BN B e K R RE L

YN ATEEN S X RER D KRR

EYN2KEEAEE R W~ L N L mRE
MR {HNEENEE KR 2R R D

R R 1 KRR ~ R 1 X A
TN BN ERE YN DD 1 R R K

R LR BRSNS
R D (B 1 1) Bl e s o

< 11

suivants:

(1) Le régime mmm. baux perpétuels institué par
les traités viendra a expiration le ler jour du 48me mois
de la 17éme année de Showa, correspondant au ler
avril 1942, date a laquelle les baux mﬁ.omr sans com-
pensation, convertis en droits de propriété, conformé-
ment aux dispositions des lois et réglements japonais.
Cette conversion sera effectuée sans perception de taxe
d’enregistrement sur les terrains A bail perpétuel et
sur les constructions élevées sur ces terrains.

(2) L’exemption des impb6ts dont jouissent
actuellement les preneurs de baux perpétuels sera
maintenue jusqu’au 31éme jour du 3%me mois de la
17éme année de Showa, correspondant au 31 mars 1942,
et les autorités japonaises n’exigeront pas le paiement
de l'arriéré ‘des imp6Ots contestés qui éventuellement
n‘auraient pas encore été payés.

A

Je serais reconnaissant 2 Votre Excellence de bien

vouloir me confirmer P'accord du Gouvernement japonais
sur les termes de la présente note.

Veuillez agréer, Monsieur le Z_Ewﬁdw les assurances

de ma trés haute considération.
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CHARLES ARSENE-HENRY.
Son Excellence
Monsieur NaoTake SaTo,
Ministre Impérial des Affaires Etrangeres,
ete, . . etc, etc.

(Traduction) ) )
Tokyo, le 15 avril 12 Showa (1937).-
mumo@:msom. ) Lo .

Jai 'honneur Q,mnoammu réception 4 Votre Excellence
de Sa note en date de ce jour par laquelle Elle.a. bien
voulu m’informer de ce qui suit;

En conclusion mm.m conversations qui ont eu leu
récemment - entre cette Ambassade et le Ministére
Impérial des Affaires m,:.m.bmwnmw en vue de mettre fin,
dans un esprit d’'amitié et de, conciliation, au régime
des baux um%ma.c&m qui a été institué par les ﬁm»m.&m
antérieurs entre la France et le Japon. jai I’honneur
de faire savoir a Votre Excellence, d’ordre du Gouverne-
ment francais, que celui-ci est d'accord avec le
Gouvernement japonais sur les points suivants:
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(1) Le régime des baux perpétuels institué
par les traités viendra a expiration le ler jour du
4sme mois de la 17éme année de Showa, corres-
pondant au ler avril 1942, date 2 laquelle les baux
seront, sans compensation, convertis en droits de
propriété, conformément aux dispositions des lois
et réglements japonais. Cette conversion sera
effectuée sans perception de taxe d’enregistrement
sur Hmm terrains a bail perpétuel et sur les con-
structions élevées sur ces terrains.

(2) L’exemption des impéts dont jouissent
actuellement les preneurs de baux perpétuels sera
maintenue jusqu’au 318me jour du 3%me mois de la
178me année de Showa, correspondant au 31 mars
1942, et les autorités japonaises n’exigeront pas le
paiement de l'arriéré des impdts contestés qui
éventuellement n’auraient pas encore été payés.

J'ai I'honneur de faire savoir 2 Votre Excellence que je

confirme par la présente I'accord susmentionné en vue du
réglement définitif de cette question.

- Veuillez agréer, Monsieur I’Ambassadeur, les as-
surances de ma trés haute considération.
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Son Excellence
Monsieur CHARLES ARSENE-HENRY.
Ambassadeur Extraordinaire
et Plénipotentiaire de France,
etc., etc., etc.
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NAOTAKE Sarto.
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